Waitemata Auckland Translation & Interpreting Service (WATIS)

| speak English (English)

List of Languages
Govorin srpsko-hrvatski (Serbo-Croatian)

OB 8onE O WO (Sinhalese)

Hovorim po slovensky (Slovak)

Waxaan ku hadlaa Somali (Somali) If your client does not speak English or has

Hablo espafiol (Spanish) limited English speaking language proficiency:
Naongeya Swahili (Swahili) 1) Please ask your client to point out his/her language in this pamphlet.

Jag pratar svenska (Swedish) 2) Please refer to the booking guideline in WATIS How to Access
Interpreters pamphlet to request an interpreter.

Nagsasalita ako ng Tagalog (Tagalog)
6ot HLAl CuaHCmeot (Tamil) Note:
B4 B BIETEES0 (Telugu) e Due to the different literacy level, some clients may not be able to read their language.
° e [f your client has hearing impairments requiring sign language interpreting, please request through WATIS.
wame= ing le (Thai) « The Right 5 of the ‘Code of Health & Disability Services Consumers’ Rights and Section 6 of the Mental
o Health (Compulsory Assessment and Treatment) Amendment Act 1999 give clients the right to effective
AT FACT RN (Tigringa) communication (requiring services to provide a competent interpreter, where practical, for clients who have
limited ability to understand and speak English).
E mafai au ke tautala i te gagana Tokelau (Tokelau)
'Oku ou lea faka-Tonga (Tongan)
Tlrkge Konusabiliyorum (Turkish)
Au e faipati faka Tuvalu (Tuvaluan)
A po3MOB/ISAID YKPAIHCbKOO (Ukrainian)
05 W 53l e (Urdu)
T6i néi tiéng Viét (Vietnamese)

V] Waitemata
District Health Board
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E tuatua ana au i te reo Maori Kuki Airani

Govorim hrvatski

HovoFim cesky
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Ik spreek Nederlands
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Je parle frangais

Ich spreche deutsch
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Beszélek magyarul
Saya berbahasa Indonesia

Io parlo italiano
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(English)
(Albanian)

(Algerian)
(Amharic)

(Arabic)

(Bengali)
(Bosnian)

(Burmese)
(Cambodian)
(Cantonese)

(Cook Is Maori)
(Croatian)
(Czech)

(Dari)

(Dutch)
(Farsi)
(French)
(German)
(Greek)

(Gujurati)
(Hindi)
(Hungarian)

(Indonesian)

(Italian)

(Japanese)

| speak English

Mono ke tubaka Kikongo
Mvuga i Kinyarwanda

I taetae ni Kiribati

Jewe mvuga i Kirundi
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Na lobaka Lingala

360pyBaM Make[oHCKM

Saya bercakap Melayu
A
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Hen e jam Thong Muonyjang/Dinka
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Vagahau Niue au

Méwie po polsku

Falo portugués
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E tuatua ana au i te reo Rarotonga
Vorbesc limba romana
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Ou te tautala faa-Samoa

(English)
(Kikongo)
(Kinyarwanda)
(Kiribati)
(Kirundi)
(Korean)
(Kurdish)

(Kuwaiti)

(Lao)

(Lebanese)

(Lingala)
(Macedonian)
(Malay)

(Mandarin)

(Montenegrin)
(Muonyjang/Dinka)
(Nepali)

(Niuean)

(Polish)
(Portuguese)
(Punjabi)

(Pushtu)

(Rarotongan)
(Romanian)
(Russian)

(Samoan)
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